[image: ]Feuille couverture de tâche du cadre du CLAO

Titre de la tâche : Le code Dewey
	Nom de la personne apprenante :


	Date de début :						Date de fin :

Réussite :	Oui___		Non___


	Voie : Emploi   Formation en apprentissage___   Études secondaires___   Études postsecondaires___   Autonomie___

	Description de la tâche :
Les personnes apprenantes doivent déterminer où classer un livre selon le code Dewey à l’aide des pages liminaires d’un livre. 


	Grandes compétences :
A : Rechercher et utiliser de l’information

	Groupe(s) de tâches :
A2 : Interpréter des documents


	Indicateurs de niveau :
A2.2 : Interpréter des documents simples pour repérer des éléments d’information et établir des liens entre eux.


	Descripteurs du rendement : voir le tableau à la fin du document 

	Matériel requis :
· Ordinateur
· Internet 
· Cahier de travail



*Cette tâche est tirée du module 3 – La classification et l’inventaire du programme AFMT. 
http://centrefora.on.ca/ressources/afmt 


Titre de la tâche : Le code Dewey

Tâche 1 : Déterminer où classer un livre selon le code Dewey à l’aide des pages liminaires d’un livre.

Il est recommandé de compléter le module 3 sur la classification et l’inventaire avant d’accomplir cette tâche. 
http://www.centrefora.on.ca/afmt/Module3/m3_introduction.html 

Consignes pour la formatrice :


►	Invite les personnes apprenantes à lire le scénario suivant et à déterminer où classer les livres selon le code Dewey.
	
Scénario 
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L’une des tâches du commis de bibliothèque est de placer les livres sur les rayons selon le système de classification établi. Dans la plupart des bibliothèques, il s’agit du système de classification Dewey.
Toute œuvre qui n’est pas un roman reçoit une cote basée sur ce système. En général, l’information nécessaire pour classer un livre se trouve dans les pages liminaires du livre.















Détermine où classer les livres suivants, selon le code Dewey à l’aide des pages liminaires. Consulte le tableau des classifications pour déterminer la grande classe et la division sous laquelle se classe le livre.
http://www.ebsi.umontreal.ca/jetrouve/biblio/dewey2.htm 



Titre de la tâche : Le code Dewey
Barème de correction

1. Jacques Demers : En toutes lettres
700

grande classe	- Arts et loisirs au sens large…

790

division	- Loisirs et arts du spectacle


2. Percées de soleil
800

grande classe	- Romans, contes, nouvelles, poésie…

840

division	- Littérature des langues romanes


3. Les voleurs de poule et autres contes à rire de l’Ontario français
300

grande classe	- Sciences sociales

390

division	- Coutumes, étiquette, folklore



Titre de la tâche : Le code Dewey

Consignes pour les personnes apprenantes :

►	Fait la lecture du scénario suivant pour déterminer où classer des livres selon le code Dewey. 
	

 Scénario 
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L’une des tâches du commis de bibliothèque est de placer les livres sur les rayons selon le système de classification établi. Dans la plupart des bibliothèques, il s’agit du système de classification Dewey.
Toute œuvre qui n’est pas un roman reçoit une cote basée sur ce système. En général, l’information nécessaire pour classer un livre se trouve dans les pages liminaires du livre.















►	Détermine où classer les livres à l’Annexe 1 selon le code Dewey à l’aide des pages liminaires. Consulte le tableau des classifications pour déterminer la grande classe et la division sous laquelle se classe le livre. http://www.ebsi.umontreal.ca/jetrouve/biblio/dewey2.htm 











Annexe 1
Titre de la tâche : Le code Dewey
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1. Jacques Demers : En toutes lettres
grande classe


division

[image: ]Annexe 1 (suite)
Titre de la tâche : Le code Dewey





2. Percées de soleil
grande classe


division
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3. Les voleurs de poule et autres contes à 
   rire de l’Ontario français


grande classe


division



Titre de la tâche : Le code Dewey
	Descripteurs du rendement
	A besoin d’amélioration
	Accomplit la tâche
avec l’aide du formateur
ou de la formatrice
	Accomplit la tâche
de façon autonome

	A2.2
	· effectue des recherches limitées à l’aide d’un ou deux critères de recherche;
	
	
	

	
	· extrait de l’information de tableaux et de formulaires;
	
	
	

	
	· repère de l’information dans des graphiques et des plans simples;
	
	
	

	
	· utilise la disposition pour repérer de l’information;
	
	
	

	
	· établit des liens entre des parties de documents;
	
	
	

	
	· fait des déductions de faible niveau;
	
	
	

	
	· commence à trouver des sources et à évaluer l’information.
	
	
	



La tâche :	a été réussie ___   		doit être refaite ___

	Commentaires de la personne apprenante

	







__________________________________				_______________________________
Formateur ou formatrice						Signature de la personne apprenante
(en lettres moulées) 
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PREFACE

POUR LE LECTEUR piéton dans I"ame, celui qui
sait déambuler entre les poemes, poser le
livre, scruter le ciel ou ses mains, reprendre
sa lecture et vivre autant les silences que les
mots, un recueil de hatkus est un itinéraire
jalonné de présents. Débusqués par I'ceil sen-
sible du haikiste, mis en valeur par un style
sobre, ces petits instants qui font la saveur de
notre quotidien — de notre vie, donc — nous
sont offerts avec humilité et générosité. Ils
sont portés a notre attention défaillante, en
ces temps de fausse abondance.

Le regard d’Héléene Bouchard sabreuve
a des sources variées. En terrain lumineux,
elle cueille avec finesse des bribes de joie,
d’humour, de sensualité. Montent des rires

11
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Introduction

Les contes qui composent ce recueil n"ont
pour but que de vous procurer, chers lecteurs,
jeunes et moins jeunes, d’agréables moments
de lecture. Ces récits tres anciens sont
I'expression de la plus belle tradition francaise
au Canada. Ils révelent la richesse de notre
imaginaire traditionnel et une belle facette de
I'humour canadien-francais. Ces contes vous
feront redécouvrir des personnages de votre
enfance: le Petit Poucette et Ti-Jean joueur de
tours ou fin voleur. Dans ces pages, Ti-Jean
porte, tour a tour, les noms de Morpethe, de
Dominus-Vobiscum et de plus étonnants encore.
Ces contes sont adaptés et présentés en
écriture simple. Cependant, je me suis efforcé
de leur conserver, autant que possible, la
verve et la truculence des conteurs qui les
ont contés. Je souhaite que 1'on puisse, a la
lecture de ces contes, sentir encore la présence
des conteurs, ces portageurs de la parole et
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